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Safnid

Safnasafnid, hofudsafn islenskrar alpydu-
listar, var stofnad ari® 1995 af peim Nielsi
Hafstein og Magnhildi Sigurdardottur.
Stofnendur hafa i ram 30 ar safnad af
astridou verkum helstu alpydulistamanna
landsins, listamanna sem af ymsum
asteedum hafa verid a jadrinum eda utan-
veltu vid meginstrauma, stundum kalladir
neefir eda einfarar i myndlistinni, en eru

i raun beintengdir skopunarverkinu;
sannir, 6spilltir og frjalsir. Einnig er litio til
lzerdra listamanna sem fara eigin leidir i
listskdpun og sem fellur ad syningar- og
sofnunarstefnu Safnasafnsins. Er gengid
ut fra pvi ad verk allra listamanna i safn-

eign og a syningum séu a jafnréttisgrunni.

Safneignin telur pusundir listaverka sem

eru gerd af baedi leerdum og sjalflaerdum
listamonnum, allt fra midri nitjdndu old til
dagsins i dag

Syningaradstadan samanstendur af gamla
barnaskolanum sem jafnframt var pinghus
Svalbardshrepps a arum adur, og kaup-
félagshusinu Gomlu-Bud sem reist var arid
1900 4 Svalbardseyri en flutt 8 safnlodina
og endurgert. Voru pessi tvo virdulegu hus
tengd saman med nutimalegri vidbyggingu
og hafa fra arinu 2007 veri® umgjord fjol-
margra ahugaverdra syninga i tiu misstorum
s6lum og i alls um 500 fermetrum af syn-
ingarrymi. Skipt er um syningar & hverju ari
og verk ur safneign sett upp med nyjum
aherslum i samspili vid verk annarra lista-
manna sem bodid er til leiks. L6gd er
ahersla 8 ad mynda skapandi flaedi milli
listaverka og syningarsala og nyjar sjonlinur
sem lada fram einstaka upplifun

Safnasafnid stendur vid pjodveginn
ofan vid Svalbardseyri, austanmegin vid
Eyjafjord, um 10 minutna akstur fra Akureyri



The museum

The Icelandic Folk and Outsider Art Muse-
um was founded in 1995 by Niels Hafstein
and Magnhildur Sigurdardottir. For over
30 years the museum’s founders have
been passionately committed to collect-
ing artworks by artists who have hitherto
been seen as outside the cultural main-
stream, often also called naive or outsider
artists who have a real and direct connec-
tion to an original creative spirit; true, un-
spoiled, and free. The museum is unique
in Iceland, initially collecting artworks by
all major contemporary folk artists and
autodidacts in Iceland, forming the core of
the collection, while also gradually acquir-
ing an excellent collection of art by profes-
sional artists, whose works cohere with
exhibition and collection policies. It is of
importance that all the artworks presented
are on an equal footing, in exhibitions as
well as the collections. The core collection

consists today of thousands of artworks
and sketches by over 300 artists, dating
from the mid-19th century to the present.

The Icelandic Folk and Outsider Art
Museum'’s exhibition space consists of
two adjoining vintage buildings with a
local history; one is the former elementary
school and community centre, while the
other was built in 1900 to house the dis-
trict’s first cooperative store. The museum
has 10 separate galleries of various sizes,

a total of 500 square metres of exhibition
space. Each year there is a new set of
exhibitions in the museum, featuring works
from the collection in interaction with
visiting works of art. The emphasis is on
creative flux between artworks and artists
and extended lines of sight evoking

a unique experience.

The Icelandic Folk and Outsider Art
Museum is located in North Iceland, near
Svalbardseyri, about 10 minutes drive east-
wards from the town of Akureyri, on the
opposite side of the fjord.




Verk uti og i anddyri

Works outdoors and by entrance

Havaxni blakleeddi safnvordurinn var gerdur
af listahopnum Huglist arid 2009 og hefur
stadid vord um safnid a planinu allar gotur
sidan. Vid innganginn er staekkud ljos-
mynd af malverki eftir Eggert Magnusson
og héggmynd a sama vegg eftir Hauk
Halldorsson sem synir gudinn por lyfta
Midgardsormi i kattarliki. A hladinu taka
fagnandi @ moti gestum steypt og hvitmalud
frumskogardyr eftir Helga Valdimarsson.
Elskendur i halfa 6ld, tréskulptur eftir
Adalheidi S. Eysteinsdéttur er vid inn-
ganginn dsamt verkum Ragnars Bjarnason-
ar fra Ondverdarnesi Ur jarnbentri, malaori
steinsteypu. Verk Ragnars ma einnig finna i
anddyri safnsins & syningunni Fjélskylda og
vinir, sem og verk eftir Gudjon R. Sigurds-
son fra Fagurholsmyri, Helga Pérsson og
nemendur i Valsarskola & Svalbardsstrond.
Verk eftir born i Leikskolanum Alfaborg eru
synd i Blomaskalanum.

Vid solpall ad vestan er tréskulptarinn
Been eftir Hjalta Skagfjord Josefsson.

The tall museum guard in blue was made
by the art group Huglist in 2009 and has
been standing watch outside the museum
ever since. On the wall by the entrance

an enlarged photograph of a painting by
Eggert Magnusson is on display, and on
the same wall - a sculpture by Haukur
Halldérsson depicting the Norse god Thor
lifting the Midgard Serpent in the shape

of a cat. On the stone wall opposite the
entrance, white painted concrete jungle
creatures by Helgi Valdimarsson welcome
guests. Lovers for Half a Century, a wooden
sculpture by Adalheidur S. Eysteinsdottir
stands by the entrance along with works by
Ragnar Bjarnason, made from reinforced,
painted concrete. Ragnar’s works are also
inside the entrance, as part of the exhibi-
tion Family and Friends, next to works by
Gudjon R. Sigurdsson, Helgi borsson, and
students from Valsarskéli primary school in
Svalbardastrond. Works by children from
Alfaborg nursery school are on display in
the flower room.

On the sundeck west of the building,
Prayer, a wooden sculpture by Hjalti Skag-
fiord Josefsson is on display.



Samstarf

Collaboration

Arlega efnir Safnasafnid til samstarfs vid
grunn- og leikskola a Eyjafjardarsvaedinu.
betta samstarf er hugsad til pess ad

efla listreenan ahuga og hugmyndaflug
barnanna fra unga aldri, en einnig er
safninu heidur og dnaegja ad patttoku
peirra, lifsgledi og skopunarkrafti. Bornin
i leikskolanum Alfaborg syna verk sin i
blomastofunni inn af brudusafninu og
nemendur i Valsarskola syna verk sin i and-
dyrinu. [ ar gerdu gerdu bérnin verk undir
syningarheitinu Fjélskylda og vinir.

fearmilia

Each year the Icelandic Folk and Outsider
Art Museum collaborates with a primary or
nursery school in the Eyjafjordur area. This
collaboration is intended to boost artistic
interest and imagination among children
from a young age, but it is also an honour
and pleasure for the museum to participate
with the children who bring their joy of

life and creative force. The children in the
nursery school Alfaborg display their work
in the Flower Room adjacent to the doll col-
lection, and students of Valsarskoli primary
school have their work on display in the
entrance. This year the collaborative exhibi-
tion is titled Family and Friends.




Midrymi

Middle Room

i gardinum heima

Vid gerd verka sinna nalgadist lista-
madurinn Palmi Kristinn Arngrimsson
(1930-2015) frumedli mannsins af hdgveerd
og smekkvisi. Hann horfai til bernsku, sam-
bands médur og barna og grosku og pro-
unar i mérgum myndum. Hann leitadi lika
fanga i heimi stjornmala og alpjodlegra um-
brota, var hugsi yfir hvers kyns 6fugproun
og nidurbroti mannsandans. pétt verk hans
beri keim af myndlist fjarlaegra landa, Afriku
og Sudur-Ameriku, pa vann hann ur peim
hughrifum med einstokum hzetti og fann
sinn personulega stil.

The Garden at Home

When creating his work, the artist

Palmi Kristinn Arngrimsson (1930-2015)
approached the primal human instinct with
humility and sensibility. He looked to child-
hood, the relationship between mother and
child, growth and development in many
forms. He was also inspired by the world

of politics and international turmoil, was
concerned with any sort of retrogression
and deterioration of the human spirit. Even
though his works have resemblances of
visual art from far away, Africa and South
America, he used that inspiration in a unique
manner and found his own personal style.




Brudustofa

Doll Room

Til vinstri inn af inngangi er bridustofan
sem hefur til synis brudur ikleeddar
buningum fra flestum heimshornum.
Brudurnar & syningunni eru 400 talsins,

en i safneign eru toluvert fleiri. Innlendir
sem erlendir gestir hafa anaegju af ad finna
bradur fra heimalandi sinu og fraedast um
lei® um menningu annarra landa.

béggun - Aldrei aftur

i ar er stillt upp verkum B. Séleyjar Péturs-
dottur inni & brudustofu. Lif Soleyjar hefur
einkennst af einelti, utilokun, héfnun og
kynferdislegu ofbeldi sem leiddi til pess

ad hun hof ad skada sjalfa sig. Med pvi ad
raungera misnotkunina og nota myndlistina
til ad utiloka sjalfskadann vard til kroftugur
innri sem ytri heimur med fjolbreytilegum
og persoénulegum verkum.

To the left of the entrance, we have the Doll
Room boasting dolls in national costumes
from all over the world. There are 400 dolls
on display, though the museum collection
holds a significantly larger number. Local
and foreign visitors enjoy pinpointing dolls
from their own country while also learning
about other cultures.

Silencing - Never Again

This year works by B. Soley Pétursdottir
have been installed in the Doll Room.
Soleys's life has been marked by bullying,
exclusion, rejection, and sexual violence,
which led to self-mutilation. By recreat-
ing the abuse visually and using her art to
prevent self-mutilation she has created a
powerful internal and external world with
diverse and personal expression.




Vestursalur

West Room

i bjortum sal

Hjalmar Stefansson (1913-1989) feeddist

4 Smyrlabergi 4@ Asum i Austur-Hunavatns-
syslu. Hann bjé lengst af & Blondudsi,
stundadi ymis storf og byrjadi ad mala & efri
arum. Malverk Hjalmars eru sjalfsprottin og
hafa enga fyrirmynd adra en nattdruna sem
hann pekkti og unni. Yfir peim er barnslegur
blzer sem vitnar um lifandi naleeg®. Hann
tjair hvernig vedrid skekur landid, feerir pad
ur stad og motar nyja asynd.

Honnun syningarinnar visar i Smyrlabergid
og med pvi ad hengja malverkin frekar pétt
myndast klettabelti. Hvit umgjord salarins
er hugsud sem nokkurs konar andrymi utan
um hugmynd, inntak, form, linu og lit - sem
um leid afmarkar og dregur athyglina ad
listsképun Hjalmars.

In a Bright Room

Hjalmar Stefansson (1913-1989) was born
in Smyrlaberg in Asar in Austur-Hunavatns-
sysla. He lived most of his life in Blonduos,
working various jobs, and only started
painting later in life. Hjalmar’s paintings are
spontaneous and have no other model than
the nature he knew and loved. There is a
naive subtlety to the works, bearing witness
to a vibrant intimacy. He expresses how the
weather effects the country, moves it about
and shapes new landscapes.

The design of the exhibition refers to
Smyrlaberg, a cliff where he grew up. By
hanging the paintings in a concentrated
formation an escarpment is formed. The
white surroundings of the room are meant
to act as a breathing space for an idea, a
content, shape, line, and colour - while at
the same time defining and drawing atten-
tion to Hjalmar’s art.




Austursalur

East Room

Kzerleikurinn er kzer leikur

Listskdpunin var framar 6llu i lifi Nonna
Ragnas (1951-2019), ljésid sem leiddi hann
afram. Hann var samkynhneigdur & tima
begar fravik voru fyrirlitin. Hann upplifdi
einelti, barsmidar og einangrun en lika
upprisu og breytta tima sem hann atti

patt i ad rydja til rdims. Nonni var 6venju
naemur, hann motadist af miklu roti og um-
breytingum a seinni hluta tuttugustu aldar
og upphafi peirrar tuttugustu og fyrstu.
Nyir sjonarhdlar birtust, ny afstada gagnvart
skiptingu kynja, kynhneigd og hérundsilit.

Nonni fékk hvergi ad syna verk sin opin-
berlega, listheimurinn hafnadi honum,

en hann lét aldrei undan. Hann umbreytti
heimkynnum sinum i Ellidaardal i syningar-
og dansstad par sem farid var héndum og
penslum yfir hurdir, bord, veggi og loft.
Verk hans sem hér eru til synis bera vitni
um hugkveaemni og fjolbreytileika. Hver
afmorkud heild kallast & vid adra innan
rymisins, ograr og heillar i senn.

Loveis a Lovely Game

Art was everything to Nonni Ragnas
(1951-2019), it was his guiding light. He
was a gay man in a time when deviation
was despised. He was bullied, beaten, and
ostracised but he also lived to see chang-
ing attitudes, which he played a part in
shifting. Nonni had a unique sensitivity,
he was influenced by great tumult and
upheaval in the latter part of the twentieth
century and the beginning of the twenty-
first. New horizons emerged, new atti-
tudes towards definition of gender, sexual
orientation, and skin colour.

Nonni never got to display his artwork in
public, the art world rejected him, but he
never gave up. He transformed his home in
Ellidarardalur into an exhibition and dance
space where no surface went untouched
by his hand. He painted every door, table,
wall, and ceiling. Each particular entity in-
teracts with another within the space, pro-
voking and charming at the same time.




Sudurstofa

South Room

Heimilisprydi

i Sudurstofu eru i ar synd Gtsaumsverk eftir
Sisi Ingolfsdéttur. Sisi hefur i listsképun
sinni beint sjonum ad kynjahlutverkum og
birtingarmyndum peirra. Hin vinnur pvert
a listform, allt fra gjorningum yfir i keramik,
textaverk, handverk og innsetningar. Hér
kallast verk hennar & vid Utsaumsverk Ur

safni Jennyjar Karlsdottur og mynda ahuga-

verdar tengingar og samtal peirra a milli.

Domestic Ornaments

This year the South Room displays embroi-
dery by Sisi Ingolfsdéttir. Sisi’s artworks
focus on the manifestations of gender
roles. She works across disciplines, using
anything from performance to ceramics,
text, handcraft, and installation. Here,
using embroidery, her work takes on a
dialogue with the embroidery from Jenny
Karlsdottir’s collection, highlighting con-
nections and connotations.
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Verslunin

The Store

Verslun Asgeirs G. Gunnlaugssonar & Co
var i Austurstraeti i Reykjavik og i eigu somu
fiolskyldu allt fra 1907 til 2006, pegar hun
var 16g® nidur. i dag eru innréttingarnar
notadar sem umgjord um syningar tengdar
textil, hannyrdum og handverkshefdum.

Stofa Jennyjar Karlsdottur

Jenny Karlsdottir anafnadi nyverid
Safnasafninu veigamikilli textilgjof og er
fyrirhugad ad kynna gjof hennar a naestu
arum med rod syninga og frédlegum fyrir-
lestrum. Fyrsta syningin a textilverkum og
hannyrdum ur safni Jennyjar Karlsdottur er
stillt upp i verslunarryminu og svokalladri
Sudurstofu inn af versluninni. Ber par fyrst
ad nefna faldbuning sem Jenny saumadi Ut
med jurtalitudu garni og smidadi hun einnig
ad hluta tilheyrandi silfur. Faldbuningur er
elsta gerd pjodbunings islenskra kvenna.

i versluninni og Sudurstofu eru ad auki
synd svokollud puntuhandklaedi ur gjof
Jennyjar sem husfreyjur saumudu Ut til
heimilisprydi og hengdu upp i eldhusi til
ad hylja éhrein viskustykki.

Asgeir G. Gunnlaugsson & Co. had a cloth-
ing and textile store in Austurstraeti in
Reykjavik that ran in the same family from
1907 to 2006, when it was closed down.
Today the shop'’s fixtures and fittings are
used to frame exhibitions relating to textile,
needlework, and handcraft.

Jenny Karlsdottir's Room

Jenny Karlsdottir recently donated a sub-
stantial gift of textile works to the museum,
and the plan is to present this gift in the
coming years with a series of exhibitions
and lectures. The first exhibition of textile
works and handcraft from Jenny’s collec-
tion is installed in the shop space and the
adjacent South Room. A special mention
must be made of a faldbtningur - a fes-
tive national dress that Jenny embroidered
with herbal dyed yarn and crafted in part
the accompanying ornamental silver. The
faldbuningur is the oldest type of national
costume of Icelandic women.

Also, on display in the shop and the South
Room are so-called ornamental towels that
women embroidered and hung up in kitch-
ens to conceal used tea towels. These are
part of the collection of Jenny’s donation.






Bokastofa

Library

i bokastofunni eru dgrynni bdka og fraedirita
um flestar helstu listgreinar, svo sem mynd-
list, hdnnun, arkitektur, textil og handverk.
Fraedafdlk og dhugamenn geta par einnig
fengid adgang ad upplysingum um safneign,
syningarhald og rannséknir Safnasafnsins

a alpydulist og alpydulistaménnum.

Ur afgéngum eda engu

i bokastofunni eru i ar synd verk Stefans
Tryggva- og Sigridarsonar sem oll eiga pad
sameiginlegt ad vera unnin i vid, en med
Slikum haetti. Verk pessa fjolhaefa manns
bera merki um polinmaedi, yfirlegu og natni.

The museum library contains hundreds of
books and an impressive amount of source
material on visual arts, design, architecture,
textile, and crafts. It also includes docu-
ments about the Icelandic Folk and Out-
sider Art Museum, its exhibitions since the
outset, the collection, various papers on
outsider art and artists, as well as the mu-
seum’s own research and documentation.

From Scraps or Nothing

This year the works of Stefan Tryggva- and
Sigridarson are on display in the library.
These works are all made from wood, but
with different techniques. The works of this
talented man bear witness to his patience,
attention, and meticulousness.




Nordursalir

North Rooms

Hagaeda limtré

Klemens Hannigan er myndlistarmadur,
tonlistarmadur og smidur - volundur

a 6llum svidum. Hann er jafnvigur a
husgagna- og lagasmidi og hefur rika
tilfinningu fyrir myndbyggingu, efni og
rymi. Hann hugsar med héndunum og
verkfeerunum beint i efnividinn. Hann
segir verk sin medal annars vera hug-
leidingar um form og formleysu.

i ryminu synir Klemens rennda vidar-
skulptura. Skulpturinn Attatiu og atta, sem
var utskriftarverk fra Listahaskolanum
ario 2022, er til synis dsamt nyrri og minni
endurgerd. Fjortiu og atta er skulptur
unninn sérstaklega fyrir pessa syningu og
byggir 4 sému grunnhugmynd og Attatiu
og atta en hefur meiri mildi og mzetti segja
ad sé jafnvel andhverfa hins. Grunnurinn
ad badum verkum er ferhyrningur, formin
verpast Ur kassa, ymist pyrnétt eda mjuk.

Top Quality Butcher Block

Klemens Hannigan is a visual artist,
musician, and carpenter - a master of all
trades. He is as skilled at crafting furniture
as music, with a strong sense of compos-
ition, material, and space. He thinks with his
hands and his tools directly into the mater-
ial. He says that his works are among

other things a contemplation on shape

and shapelessness.

Klemens displays turned wooden sculp-
tures in the space. The sculpture Eighty-
eight, which was his graduation piece from
the Iceland University of the Arts in 2022,
is on display alongside two new and small-
er models. Forty-eight is a new sculpture
made especially for this exhibition and
while it is based on the same basic concept
as Eighty-eight it has more gentleness to it;
in fact, it could be said that it was an inver-
sion of the other. The basis of both works is
a rectangle, the shapes warp out of a box,
either prickly or soft.




Nordursalir

North Rooms

Millilending

Anna Hallin og Olga Bergmann syna hér
saman ny verk med sameiginlegu leidarstefi
og visa gestum Ut fyrir gufuhvolfid. paer
vinna i élika midla en deila ahuga a vid-
fangsefnum eins og pekkingarsképun og
spaskaldskap. Badar hafa pzer lengi fengist
vid ad syna okkur inn i nyja heima og pessi
syning er par engin undantekning.

Anna og Olga bua og starfa i Reykjavik par
sem peer hafa vinnustofu i Fyrirbaeri, mid-
stod listamanna. beer starfa yfirleitt hvor i
sinu lagi en hafa jafnframt unni® ad afmaork-
udum samstarfsverkefnum fra arinu 2005.

Stopover

Anna Hallin and Olga Bergmann exhibit
diverse works with common themes. The
works guide the viewer beyond Earth’s
atmosphere. While they share an interest
in subject matters such as knowledge
creation and speculative fiction, the pair
work in diverse media. Olga in wood and
Anna in ceramic relief, and watercolours.
Both artists have been showing us glimpses
into new and unknown worlds for a long
time, and this exhibition is no exception.
Anna and Olga live and work in Reykjavik
where they have a studio in Phenomen,

a centre for artists. They work separately
but have on occasion collaborated on
specific projects since 2005.




Nordursalir

North Rooms

Svartigaldur

Hildur Maria Hansdottir hefur lengi lagt
stund 4 listraena ljdsmyndun og beint linsu
sinni ad skuggamyndum i hisasundum
naerri heimili peirra hjona. HUn nalgast vid-
fangsefni sin af fagurfraedilegri nakveemni,
vakandi eftirtekt og naemi fyrir fingerdum
blaebrigdum i samspili leidandi linu og
formgerda. Mismunandi sjénarhorn skapa
veegi og Oryggistilfinningu med pvi ad
skoda eitt og tofra annad fram.

Gudmundur Armann er reynslumikill mynd-

listarmadur. Grafikverkin sem hér eru til
synis eru unnin undir ahrifum fra pvi hann
vann i Slippnum & Akureyri 1973-1974. bar
voru stundud heettuleg storf viod erfidar
adstaedur sem logdu oryggi starfsfolks i

heettu. Reynslu sina skar hann Ut i linoleum-

duka og prykkti myndir i misstérum upp-
[6gum. Einkenni myndanna er sparsemi og
einfaldleiki forma & litlum flGtum. Linur og
myndbygging tengja formin saman i leik-
andi fleedi, og upphefja vinnuna og verka-
folkid sem verkin saekja innblastur til.

Black Magic

Hildur Maria Hansdéttir has been taking
photographs for a long time and turning
her lens at silhouettes in alleyways in her
neighbourhood. She approaches her sub-
ject with aesthetic precision, alertness,
and a sensitivity for delicate nuances in
the interaction of line and structure. Differ-
ent angles create a balance and sense of
safety by looking at one thing and conjur-
ing up another.

Gudmundur Armann has accumulated
skill in his long career in the field of visual
art and printmaking. The prints on display
here draw inspiration from a time when

he worked at the Slippurinn shipbuilding
and repair company in Akureyri 1973-1974.
The dangerous tasks and difficult condi-
tions posed a danger to the workers.
Gudmundur carved his experience and
impressions into linoleum and printed
them in various editions. The images are
characterised by bareness and simplic-
ity of forms on small surfaces. Lines and
composition link the forms in a playful flow
and elevate the work and the workers that
inspired the artwork.




Langisalur

Long Room

Tungumal efnisins

Myndsk&pun Brynhildar borgeirsdottur er
haegt ad setja upp eins og aettartre, verk
hennar faedast og tengjast og geta af sér
afkomendur. Vissar breytur endurtaka sig
og prodast, en sidan verdur stokkbreyting
og ny grein vex ur stofninum. Verkin sem
hér eru til synis urdu til i spuna par sem
Brynhildur ytti adstodarfolki sinu Ut fyrir
paegindaramma sinn vid glerblastur. HUn
vildi ad blasararnir misstu tokin svo hun
geeti stjornad stjornleysinu og ad loknu ferl-
inu fengi hun i hendur hluti sem yrdu henni
framandi. Algert traust rikti i samvinnunni
og vinnuferlid byggdi 4 samspili og jafn-
veegi milli pyngdarafls og hreyfingar.

The Language of Material

Brynhildur borgeirsdéttir’s creations can
be arranged like a family tree; her works
are born, they connect and conceive de-
scendants. Certain parameters repeat and
evolve, but then there will be a mutation
and a new branch will sprout. The works
on display here were made during an
improvisation where Brynhildur pushed
her assistants out of their comfort zones
while blowing glass. She wanted the glass
blowers to lose control so that she could
control the chaos and reap at the end of
the process objects that would be foreign
to her. There was complete trust during
the collaboration and the work process
was based on a balance between gravity
and movement.




Utgafa / Publication

ibud / Apartment

Safnasafnid hof utgafu a synisbdkum safn-
eignar arid 2016 i peim tilgangi ad rannsaka
og kynna fleirum en peim sem heimsaekja
syningar safnsins listaverkaeign sina. Ad
baki liggur fyrst og fremst su stefna ad skra-
setja og midla vanmetnum peetti islenskrar
listasogu sem safnid hldir markvisst ad.
Synisbaekurnar sem nu pegar hafa komi®
ut fjalla um fjolbreytt verk dlikra listamanna.

The Icelandic Folk and Outsider Art Mu-
seum launched its Showcase publication
series in 2016, with the objective of pub-
lishing research about its collection and
presenting it to a wider public. The primar-
ily goal is to reflect the museum’s policy of
cataloguing and mediating an undervalued
aspect of Icelandic art history, which the
museum systematically nurtures. The
Showcase books so far published focus on
the different works of diverse artists, both
known and unknown.

Safnasafnid / Icelandic Folk and Outsider Art Museum

Synisbok safneignar
Showcase

Svava

& 4 Skuladottir
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i Safnasafninu er ibud sem stendur fraedi-
mannum til boda. ibudin er 67 fermetrar
og getur hyst 4-5 manns, hun er med
sérinngangi og Utbuin husgégnum og
eldunaradstédu. ibadin umvefur félk med
hlyju andramslofti lidins tima og dadrar vid
sjontaugarnar. Fraedimenn hafa adgang ad
bokasafni og rannséknum Safnasafnsins
samkvaemt samkomulagi. Auk pess geta
adrir ahugasamir leigt ibudina allt arid um
kring, nanari upplysingar eru & vefsidu
safnsins, www.safnasafnid.is

A scholar’s apartment at the Icelandic
Folk and Outsider Art Museum is available
to researchers. The residence is a 67 m?
apartment that can sleep 4-5 people, with
private entrance, furnished and with a fully
equipped kitchen. Researchers have ac-
cess to the museum library and the muse-
um'’s own research material by agreement.
The apartment is available for rent all year
round, also by others than scholars when
available. For more information see the
museum website: www.safnasafnid.is
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Safnasafnid

The Icelandic Folk and
Outsider Art Museum
+354 461 4066
safngeymsla@simnet.is
www.safnasafnid.is

Social media: #safnasafnid

Opid / Open 06.05.-10.09.2023
Opnunartimi / Opening hours
10:00-17:00

Tekid er 8 moti hopum
eftir samkomulagi
Group visits by arrangement
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Sisi Ingolfsdottir

Stefan Sigridar- og Tryggvason

Born ur Valsarskola & Svalbardsstrond /
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